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РЕЦЕНЗИЯ 

 
от доц. д-р Фотини Янис Христакуди-Константиниду, СУ „Св. Климент Охридски“ 

 

Относно: Докторска дисертация на докторант Косоваре Красничи с научен ръководител 

доц. д-р Русана Бейлери на тема: „Национални митове и символи в албанската поезия. 

Тематология и имагология“ в професионално направление: 2.1. Филология; научна 

специалност: Литература на народите на Европа, Америка, Азия, Африка и Австралия 

(Албанска литература) 

 

Докторантският труд на Косоваре Красничи с научен ръководител доц. д-р 

Русана Бейлери „Национални митове и символи в албанската поезия. Тематология и 

имагология“ в направление 2.1. Филология, научна специалност: Литература на 

народите на Европа, Америка,Азия, Африка и Австралия (Албанска литература) се 

състои от 204 с. Дисертацията включва седем глави с подглави, заключение, изброяване 

на научните приноси, библиографските заглавия са 161, а научните публикации на 

докторантката надвишават броя на изискваните за съответната научна степен (3 

монографии, 21 статии в научни списания и сборници, от които достатъчен брой са 

конкретно по темата). 

Темата, върху която работи докторантката е изключително обширна и сложна и 

съдържа множество подтеми, които сами по себе си биха могли да бъдат център на 

отделни изследователски трудове. Понятията за „мит“ и „символ“ са базисни за всяка 

една литература, още повече с оглед към функционирането ѝ на национално ниво, но и 

притежават една особена чувствителност за съвременната косовска 

литература/литературознание предвид стечението на историческите обстоятелства 

около формиране на независимата Косовска държава през 2008. Косово като 

историческа област, Косово като съвременна държава на картата на Европа са понятия, 

които съдържат своето разнопосочно съдържание и са в процес на изкристализиране в 

рамките на модерната карта на Европа, на общосподелените представи, ценности и 

етични норми от цялата еропейска общност. Темата за „Другия“ е априори заложена в 

така очертаната конфликтност на историческите превратности, на които ние самите като 

жители на Балканския полуостров сме свидетели и съвременници, заложена обаче с 

разнопосочни етнополитически заряди, противоречия, тънки психологически и 

добро/недобросъседски междудържавни нюанси, което прави самото говорене по 

политическия казус „Косово“, а в сферата на националното той остава точно такъв, 

политически, трудно. Неслучайно архиви в световен план се разсекретяват след 
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изтичането на срок от 50 години, неслучайно е деликатно, сложно, много пъти неудобно 

да коментираме в близък план събития, в които все още тлее пламъка на 

военнополитически напрежения. „Другият“ е представа, с която автоматично отваряме 

вратата на диалогичността, но „Другият“ е категория, с която утвърждаваме и 

доминацията на опасни стереотипи, начало на омраза и отхвърляне, защото „Другият“ 

по подразбиране във всеки език носи семантиката на „различния“, а ние не винаги 

харесваме различните. 

Темата на дисертацията безспорно е актуална и още в първа глава, където се 

прави обосновка на избора на тема и методология, дисертантката заявява, че 

имагологията е ново научно поле в литературознанието в нейната родина и изследвания 

през призмата на представите за Другия не са добре познати, така че този факт сам по 

себе си прави труда ѝ приносен. Косоваре Красничи дефинира целите на своето 

изследване: „Настоящият дисертационен труд има за цел да разгледа по какъв начин 

националните митове и символи се проявяват в поетичните литературни творби, как това 

се вижда „себеимагологично“ и какви теми влияят най-силно върху общественото 

съзнание“ (с. 9: разширен автореферат). В първа глава се прави и кратък преглед на 

историята на албанската литература, като основен труд е споменато основополагащото 

за албанското литературознание изследване на Робърт Елси „Албанската литература – 

кратка история“ (Albanian Literature – a Short History), на превратното историческо 

значение на установяването на диктатура в Албания през 1944 г., което води до 

допълнително изолиране на държавата от световните развойни процеси, но и създава 

специфична ситуация, при която „албанците от Албания и Косово, разделени от 

държавни граници, през времето на диктатурата остават блокирани георгафски и без 

контакти помежду си. Това е важно, защото сред забранените за творците теми е и 

темата за Косово. Подбно на всички теми и мотиви и темата за Косово в албанската 

литература от периода на диктатурата е подчинена на догмата на социалистическия 

реализъм“ (с. 12: разширен автореферат). От друга страна, е проследена ситуацията в 

Косово, където в рамките на югославската държава постмодернистичните тенденции и 

автори, са разрешени, но „е забранена патриотичната тематика на албанските поети“ (с. 

12: разширен автореферат). Дисертантката коректно дефинира затрудненията на своето 

изследване, като привлича съдържание от областта на политическата история, без която 

не можем да стигнем до честни изводи по отношение на темата. 

Втора глава съдържа научно-изследователско обобщение на основни постулати 

на сравнителното литературознание по отношение на направлението „тематология“ с 
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обзор на основни теми от албанската литература, сред които се откроява патриотичната, 

и на основните литературоведски трудове в тази посока. 

Трета глава е посветена на „имагологията“, другото основно изследователско 

направление на сравнителното литературознание, което е определено като непознато за 

албанското литературознание. В подглвата „3.4. Дефиниции на отделни учени. Значение 

на имагологията“ авторката обосновава нуждата от подобни изследвания, като се опира 

на мненията на съвременни изследвания по въпроса, които са насочени към разширяване 

мисловните пространства на понятитята за „Другия“ и мястото им в съвременнта наука 

(посочени са трудовете на М. Тодорова), или целят постигането на по-добри отношения 

между народите, населяващи определени географски територии, т.е. достига се до едно 

прагматично хуманистично тълкуване на задачите на науката (според разбиранията на 

молдовската изследователка Елисавета Йову), или се тръгва в психоаналитична посока, 

която е също една много съвременна гледна точка към проблемите (хърватския 

изследовател Владимир Бити, хърватския компаративист Давор Дукич, който говори и 

за автоимагология/автопрезентации). Целта на подобни изследвания авторката правилно 

определя като изследвания, които преодоляват граници, защото, както е цитиран в 

текста Шабан Синани, литературите на балканските народи остават изолирани помежду 

си, като езиците им се превръщат в техни граници (Sinani, 2019: 57, с. 17: разширен 

автореферат). В подглава „3.6. Албанската литература – идентичността като определящ 

елемент“ отново чрез историческа ретроспекция се търси обединваща точка между 

албанската и косовска литература в езиковия маркер, една тема, която е актуална за 

литетратурознанието на албаноговорящите общности на Балканите, разделени – 

доколко и докъде – е въпрос, който занимава критици като Агим Винца, Вирион Грачи 

и Гъзим Алиу, а също и въпрос, който авторката не може да прескочи, без да изневери 

на действителността. Връзката с актуални теми на съвременността, касещи отношенията 

албанска държава-косовска държава, съответно техните литератури и културен живот, 

придава и неизменна публицистичност на текста, в който авторката изразява свои лични 

позиции, базирани и на лично проведени интервюта с колеги литературни критици. 

Имагологията като направление в сравнителните литературни изследвания е проследена 

в културния живот на Р Северна Македония (обърнато е внимание на автор като Луан 

Старова) и Италия. Арбърешкия свят е възприеман като „нашият по-добър национален 

модел“ (с. 24: разширен автореферат), но и същевременно прародината, описвана „в 

идилични краски, с носталгични ноти и често с елементи на тъга“ (с. 25: разширен 

автореферат), разсъждения, с които се допълват идеите в тази глава и се представя 
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приноса на поетите арбъреши към културната мозайка на различното и общото по 

отношение на литературата, която се пише на албански. 

Подглавата „3.9. Образът на жената от Косово, видян от албански автори извън 

граница“ е сред така наречените макроподтемите, за които говорихме в началото. В тази 

част на текста темите, анализирани чрез конкретни произведения и автори, варират от 

коментари върху социалните предизвикателства до заключения по отношение на 

битовите, психологически и социални ограничения, наложени на жените от времето, в 

което е функционирало обичайното право до днес. 

Четвърта глава с подглави „4.1. Принос на Бойка Соколова в албанологията“ и 

„4.2. Албанската литература в изследванията на Русана Бейлери“ е посветена на 

научноизследователските отношенията между Албания и България. Тук заслужено и 

достойно са споменати имената на наши колеги – Русана Бейлери, Екатерина 

Търпоманова, Антон Панчев, които несъмнено имат принос към албанологията и 

знанието за „Другия“ в неговия широк смисъл. Особено място е отделено на 

изследванията и тезите на доц. Р. Бейлери, които към момента са несъмнено 

основополагащи за развитието на албанологията в България. Разгледано е и поетичното 

творчество на Блага Димитрова, провокирано от конфликта между Сърбия и Косово, със 

стихосбирката „Балканиада“, в която се говори за съдбата на Босна и Косово в 

съвременната история на Балканите. 

Пета глава със заглавие „Емиграция“ анализира „писателите, които са с двойна 

самоличност в литературния свят“ (с. 44: разширен автореферат), като става дума най-

вече за турската литература и поета от албански произход Мехмет Акиф Ерсой (Mehmet 

Akif Ersoy (1873-1936), автор на текста на турския национален химн, приет през 1921 г. 

Анализирана е двойнствената житейска принадлежност на автора, който е роден в 

Косово, пише на турски и пребивава в Османската имеперия, като става свидетел на 

разпадането ѝ. Стихотворенията му Красничи счита за „практически пример за 

изучаване на имагологията“ (с. 45: разширен автореферат). Авторката разказва за 

съдбата на поетите Агим Гякова и Адем Истрефи в подглавата „5.4. 

Вътрешнонационална миграция на албанските поети“, които са депортирани от Косово 

в Албания през 60-те години на 20 в., а също обръща внимание на творчеството на Арши 

Пипа. 

Шеста глава „Албанските митове“ започва с анализ на връзката на косовската 

поезия с историята на Югославия и тематологичното разнообразие, породено от по-

силния конаткт с модерно-европейското след 60-те години на 20 в., когато за разлика от 
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Косово Албания се намира в условията на смазваща с изолационизма си диктатура. 

Темата за мита е разгледана чрез литературно-исторически екскурс, представящ 

мненията на различни изследователи във връзка с функциите и семантиката на мита (с 

национален – Осман Гаши, Агим Винца, но и със световен статут – Мирча Елиаде и др.), 

но и също с конкретни примери за формирането на национална литературна митология 

около определени образи (Скендербег, битката за Косово поле, зооморфни образи – 

орел, змия, албанската кула, бесата и др.). Като най-успешен синтез на легендарно-

историческото с национално-философското е посочено творчеството на Исмаил Кадаре, 

който успява да пренесе символите на албанската идентичност в полето на световната 

литература. В тази част е отделено и специално внимание на мита за Косово, който има 

своята национално-прагматична трактовка в косовската литература и литературознание.  

Седма глава продължава изследването на символите и тяхното значение за 

литературата, писана на албански език – крепост, мост, Итака. Потърсено е мястото на 

жената като символен персонаж. Изводите обобщават акценти от съдържанието. Сред 

приносите на дисертацията бих откроила значимостта ѝ най-вече в областта на 

формулирането и проучването на аспектите на имагологичното изследванене, непознато 

за литературознанието в Косово, очертаването на географски граници и отличаване 

особеностите на различните литературни ареали, които имат отношение към литература, 

писана от албаноговорящи/с двойна идентичност автори, касаещи теми, свързани с 

албаноговорящата общност на Балканите и извън тях (Италия)(3 и 5 глава). 

Считам труда на Красничи за дисертабилен и напълно подкрепям присъждането 

на научна и образователна степен „доктор“ на докторантката Косоваре Красничи в 

Професионално направление: 2.1. Филология; научна специалност: Литература на 

народите на Европа, Америка, Азия, Африка и Австралия (албанска литература). 

 

10.02.2025 г.    доц. д-р Ф. Христакуди-Константиниду 


